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„audi un6 Iiauptfädilidj qualitativ ein bebeutenb l^öljoros
„Hincau erreicht l^abcu. Da6ui*d? unu*6e 6er Bcfud? 6er

„2tusftellungen fciteits 6es Publifums viel iuteuftuer uu6

„uiirfte auf 6as Pdf uube6ingt er^ieperifd? un6 uere6eln6.

„IPollen Sie, f^od^gee^rte perren, 6as fdiöttc IPcrf,
„6as fie felbft gefdiaffeu, felbft tuie6er jerftören?

„Die (ßefellfdiaft 6er fd^tueijerifd/eu Dialer uu6 Bil6»
„Iraner 3äl?lt 5 ur>erfi d? 11 i d? auf 6ie Berücffiditigung iprer
„Bitte, 6iefeu l\re6it auf bisheriger polje 511 belaffen.
„Die furj beuteffeue ^eit erlaubt uns nidit, 6ie (gründe
„unferes ©efudies nä^er 511 6etaillieren.

„IDir empfehlen 3h"®'V hod?geel?rte perren, unferer
„Bitte uerbiente (goreditigfeit miberfahren 511 laffen.

„(genehmigen Sie, h°d?geehrtcrfer pen* Präfi6ent,
„hochgeehrte perren, 6ie Perficheruug unferer vorzüglichen
„podiadituug.

Der Präfi6eut:
DT a r (g i r a r 6 e t.

Der Sefretär ad. int. :

21. 6 e 2Î i e 6 e r h ä u f e r n

Zttemoran&um»

IPir bitten öiejenigen Seftiouen, 6te es nod? nid?t

gethan hoben, uns bis (Ende 6iefes DIonats 6ie in 2tr. f
6es Blattes geftellten fragen ju beautmorten.

IPir bitten 6ie Sefiion Dtünd?en, uns 6ie genaue
2l6reffe non perm (Emil pfenninger, Dialer, jufommen
3U laffen, meldier 6ie Hummer t unferer Leitung megen
mangeln6er 2l6reffe nid?t erhalten hot.

Desgleichen bitten tnir 6ie Seftion Citjern um 6ic

2l6t*effe 6es perrn J- Spyd?er, Dialer in £ujern.

IPir bitten 6ie nerehrlid?ett DIitglie6er im 3"iereffe
eines richtigen Dienftes uns jetneileu non ihrer Domijib
äu6erung fofort in Kenntnis 311 feijeit.

^«efüaftett bes ge«traf-^omitcc$.

<ß. (Siacomctti, îltalcv, Statnpa. Hefrolog er=

halten. Beften Banf. Bitte uns nod? ein Portrait un6
eine Photographie non einem Bil6 Segantinis 3ufommen
311 laffen.

Settion Bafel* Brief erhalten, ^freut uns, 6af
Sie einnerftan6en fin6. Sen6en Sie red?t fleißig DIaterial
ein, 6amit 6as Blatt redit piiuftlid? erfdjeinen farm.

«seulement [iris de l'importance par le plus grand
« nombre d'oeuvres exposées, mais surtout par leur ni-

«veau artistique plus élevé. Par cela, la fréquentation
«de ces expositions a été beaucoup plus intense de la

« part du public, et de ce fait nos expositions ont eu

« une grande influence éducatrice sur notre peuple.
« Voulez-vous maintenant, très honorés Messieurs,

« détruire vous-mêmes cette belle oeuvre, que vous-mêmes
« avez fondée

« La Société des artistes peintres et sculpteurs suisses

«a pleine confiance en votre équité* et vous prie de

« bien vouloir prendre sa demande en bonne considé-
« ration et laisser la subvention fédérale pour les beaux-

«arts à son montant actuel.
« Le court espace de temps qui nous reste ne nous

«permet pas démotiver d'une façon plus détaillée notre
« demande.

«Veuillez agréer, Monsieur le président, très honorés

« Messieurs, l'assurance de notre parfaite considération.
Le président :

Max Girard et.
Le secrétaire act int. ;

A. de Niederuäusern. 1)

Memorandum.
Nous prions les sections qui n'ont pas encore ré-

pondu aux questions concernant le journal que nous
leur avons posées dans le premier numéro, de bien
vouloir le faire jusqu'à fin octobre.

A la section de Paris. Veuillez s. v. p. nous faire

parvenir l'adresse exacte des membres de votre section

ci-dessous nommés qui n'ont pas reçu le journal à cause

d'adresse inexacte :

M. Ferna?/, peintre, Paris.
M. Albert Muret, peintre et graveur, 114 rue Vaugirard,
M. Loppé, peintre, Paris. [Paris.
M. L'-ae/i, peintre, 6 rue Coulaincourt, Paris.

A la section de Genève. Prière de nous envoyer

pour la même raison l'adresse de :

M. Paul Pirebaux, peintre, Genève.

M. A-abrj/, peintre, Genève.

Boîte aux lettres du Comité central.

Section de Neuchâtel. Reçu vos lettres. Avons pris -

bonne note de leur-contenu ; nous rendrons compte de

nos démarches et de leur résultat dans le prochain nu-
rnôro. Suivant votre désir les articles seront à l'avenir

signés par leurs auteurs respectifs. Cela commence par
ce numéro.
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„auch und hauptsächlich qualitativ An bcdrutrud höheres
„Niveau erreicht haben, Dadurch wurde der Besuch der

„Ausstellungen seitens des sdublikums viel intensiver und

„wirkte auf das Volk unbedingt erzieherisch und veredelnd.

„IVolleu Äe, hochgeehrte lherreu, das schöne Merk,
„das sie selbst geschaffen, selbst wieder zerstören?

„Die Gesellschaft der schweizerischen Maler und Bild-
„haner zählt zuversichtlich auf die Berücksichtigung ihrer
„Bitte, diesen Kredit auf bisheriger lhöhe zu belassen.

„Die kurz bemessene Zeit erlaubt uns nicht, die Gründe
„unseres Gesuches näher zu detaillieren.

„Mir empfehlen Ihnen, hochgeehrte kferreu, unserer

„Bitte verdiente Gerechtigkeit widerfahren zu lassen.

„Genehmigen Sie, hochgeehrterter kserr Präsident,
„hochgeehrte Herren, die Versicherung unserer vorzüglichen
„Hochachtung.

Der Präsident:
AI ax Gir a r d e t.

Der Sekretär ad. iut. :

A. de Nie d e r h ä u s e r n

Alenlorandunî.
IVir bitten diejenigen Sektionen, die es noch nicht

gethan haben, uns bis Gnde dieses Alonats die in Nr. s

des Blattes gestellten fragen zu beantworten.

IVir bitten die Sektion München, uns die genaue
Adresse von siserrn Gmil pfenninger, Alaler, zukommen

zu lassen, welcher die Nummer l unserer Zeitung wegen
mangelnder Adresse nicht erhalten hat.

Desgleichen bitten wir die Sektion Luzern um die

Adresse des perrn I. Spycher, Alaler iu Luzern.

IVir bitten die verehrlichen Mitglieder im Interesse
eines richtigen Dienstes uns jeweilen von ihrer Domizil-
änderung sofort in Kenntnis zu setzen.

Wriefkasten des Kentrat-Ksmitees.

G. Giacometti, Maler, Stamxa. Nekrolog er-

halten. Besten Dank. Bitte uns noch ein Portrait und
eine Photographie von einein Bild Segantinis zukommen

zu lassen.

Sektion Basel, Brief erhalten. Freut uns, daß
Sie einverstanden sind. Senden Sie recht fleißig Material
ein, damit das Blatt recht pünktlich erscheinen kann.

«seulement pris de l'imporlanee pur le plus grand
« nombre d'omvres exposées, niais surtout >>a>- lecir ni-

«voua artistique >>!us èlevè. par cela, is. trècpieidatiou
«de cos Expositions 3. èts beaucoup pins intense de la

« part ein pul>lic, et de os tait nos Expositions ont En

« NNE grande inllnENEE Educatrice sur notre psnpio.
«Voulk/.-vous inaintenant, très bonorês Aessieuis,

c< dètianin vous-mêmes ootto belle oeuvre, q us vous-mêmes
« ave/ tondêe?!

« 1.3 Lociètè cles artistes pointrES st sculpteurs suissss

«3 pisins conti3NEE en votre équité/ Et vons prie cis

« bion vouloir prendre su demande sn bonne considê-
« ration st laisser la subvention têdêrale pour les beaux-

«arts à son montant aotnst.
« be eourt Espaoe cis temps qui nous reste ne nous

«permet pas dé motiver d'une taçon pins détaillée notre
« demande.

«Veuille/, agréer, iVlonsisur !e président, très lwnores
« Messieurs, t'assuranee de notre partaite eonsidèration.

pö prêsic/ort/:
Ibvx Kunvmmr.

Pô sscrètairs act iut. :

/t. m-: dbmnmuüukmrm. »

NSNIOVÂNàlN.
id'ous prions les sentions qui n'ont pas eneore rê-

pondu aux questions eoneernant le journal que nous
leur avons posées dans le premier numsro, de bien

vouloir le taire jusqu'à tin oetobre.

il la section de paris. Veuille/ s. v. p. nous taire

parvenir l'adresse exacts des membres de votre section
ci-dessous nommes qui n'ont pas regu le journal à cause

d'adresse inexacts:
A. Veruai/, peintre, paris.
iVI. /ltbsrt Mrrot, peintre st graveur, 114 rue Vaugirard,
N. Pappe, peintre, paris. sparis.
A. p'ar/r, peintre, b rus (toulaincaurt, paris.

A la section cis Venèvs. prière de nous envoler
pour la même raison l'adresse de:
A. pan/ pirâaucv, peintre, tlenève.

A. ckalu'^, peintre, Venève.

Làs 3.UX 1shhpS3 àu Lomibs osnflpg.1.

Section cls !>isucbâtel. Itegu vos lettres. cVvons pris
bonne note de leur contenu; nous rendrons compte de

nos dsmarckes et de leur résultat dans le procbain nu-
mèro. Suivant votre désir les articles seront à l'avenir

signes par leurs auteurs respectits. tlela commence par
ce numéro.
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